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252936-2026 - Hange

Saksamaa — Tarkvaraga seotud teenused — RT-IT-Netzwerkmanagement
OJ S 72/2026 14/04/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Verkehrsverbund und Foérdergesellschaft Nordhessen mbH
E-posti aadress: rechtsabteilung@nvv.de
Hankija 6iguslik vorm: Hankija subsideeritavat lepingut sdlmiv organisatsioon
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: RT-IT-Netzwerkmanagement
Kirjeldus: Der NVV verfolgt mit dieser Vergabe die Beschaffung eines Software- und Netzwerk-
Managementsystems sowie die Verfugbarmachung des Kunden-WLANSs in den RegioTram-
Fahrzeugen im Gebiet des nordhessischen Verkehrsverbundes.
Menetluse tunnus: 0244bedd-9b42-4d4f-857c-33ed9bbed1d7
Eelmine teade: 7817-2026
Sisemine tunnus: 2026 RT-NWM
Menetluse liik: Valjakuulutamisega labiraakimistega hankemenetlus / konkurentsipdhine
labiraékimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Das Vergabeverfahren findet in zwei Abschnitten statt,
Teilnahmewettbewerb und Verhandlungsverfahren. Teststellung und Verhandlung im zweiten
Verfahrensabschnitt finden in einem Termin statt. Nach Durchfihrung der Teststellung und
Abschluss des Verhandlungsgespraches werden die Bieter ggf. zur Abgabe eines zweiten,
finalen Angebotes aufgefordert.

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72260000 Tarkvaraga seotud teenused
Taiendav liigitus (cpv): 72268000 Tarkvara tarnimisteenused, 72262000 Tarkvara
arendusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Rainer-Dierichs-Platz 1
Linn: Kassel
Sihtnumber: 34117
Riik — jaotus (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Riik: Saksamaa

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 1,00 EUR
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2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YG1M9OU2#
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
VgV -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: Der offentliche Auftraggeber schliefl3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129, §
129b des Strafgesetzbuches (StGB).
Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon erlangt, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uiber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 129b des Strafgesetzbuches (StGB) und der geltenden
Embargo-Verordnungen der EU und EU-Verordnungen zur Bekdmpfung von
Terrorismusfinanzierung in ihrer jeweils aktuellen Fassung.
Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 3
GWB: Der offentliche Auftraggeber schliefl3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 und
§ 89c des Strafgesetzbuches (StGB).
Pettus: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4, Nr. 5 GWB: Der 6ffentliche
Auftraggeber schlieft ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §
123 Abs. 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 263, § 264 des
Strafgesetzbuches (StGB).
Korruptsioon: Zwingende Ausschlussgriinde gem. § 123 Abs. 1 Nr. 6, Nr. 7, Nr. 8 und Nr. 9
GWB: Der offentliche Auftraggeber schliefl3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 299,
299a, 299b, 108 e, und 333, 334, 335a des Strafgesetzbuches (StGB) sowie Art. 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung.
Laste t00j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingender Ausschlussgrund gem.
§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Der o6ffentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben,
dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
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rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §
232, 232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (StGB).

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4
GWB: Der offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn das Unternehmen seiner Pflicht zur Zahlung
von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung dieser Verpflichtung
nachweisen kann. Hiervon erfasst werden auch Falle der Steuersaumnis sowie
Steuerhinterziehung nach § 370 AO.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund gem.
§ 123 Abs. 4 GWB: Der offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn das Unternehmen seiner Pflicht zur
Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung dieser
Verpflichtung nachweisen kann. Dies erfasst auch Falle der Vorenthaltung und Veruntreuung
von Sozialversicherungsbeitragen gem. § 266a StGB und Zahlungsverpflichtungen aufgrund
einer tariflichen Sozialkasse.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme ausschliel3en, wenn das Unternehmen
bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. Hierunter fallen insb. Versté3e gegen die in
Anhang X der RL 2014/247EU aufgefuhrten Abkommen.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Der 6ffentliche Auftraggeber kann ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme ausschlief3en,
wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung eines 6ffentlichen Auftrags nachweislich gegen
geltende sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat. Hierunter fallen insb.
VerstoRe gegen die in Anhang X der RL 2014/24/EU aufgeflhrten internationalen Abkommen.
Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB: Der o6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde. Dies betrifft insb. die
ordnungsgemalle Auszahlung von Léhnen und Gehaltern, Abfiihrung der Lohnsteuer sowie
den jeweiligen Anteilen zu Kranken-, Arbeitslosen- und Sozialversicherungen.

Maksejouetus: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Zahlungsunfahigkeit liegt vor, wenn ein Teilnehmer am Rechts- und Wirtschaftsverkehr nicht
mehr in der Lage ist, seinen finanziellen Verpflichtungen rechtzeitig und vollstandig
nachzukommen, vgl. § 17 InsO.

Vara haldab likvideerija: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Insolvenz bedeutet grundsatzlich die Zahlungsunfahigkeit des Teilnehmers, in Abgrenzung
zum Ausschlussgrund "Zahlungsunfahigkeit" erfasst der Ausschlussgrund "Insolvenz" insb.
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Falle, in denen Uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren nach §§ 11 ff.
InsO eroffnet oder beantragt worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt wurde.

Aritegevus on peatatud: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Der
offentliche Auftraggeber kann ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme ausschliel3en, wenn das Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Ein mit der Insolvenz vergleichbares Verfahren meint hier ein
dem deutschen Insolvenzverfahren nach der Insolvenzordnung (InsO) vergleichbares
Verfahren in anderen Landern.

Tdsine ametialane rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB:
Der offentliche Auftraggeber kann Teilnehmer zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
ausschlie3en, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme ausschliel3en, wenn sie Uber
hinreichende Anhaltspunkte daflir verfigen, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: Der offentliche Auftraggeber kann Teilnehmer zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens ausschlieen, insb., wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
beseitigt werden kann.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
Teilnehmer zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens ausschlieRen, wenn eine Verzerrung
des Wettbewerbs daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des
Vergabeverfahrens einbezogen war und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
Teilnehmer zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens ausschlieen, wenn das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren offentlichen Auftrags
erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 8, Nr. 9 GWB: Der o&ffentliche Auftraggeber kann Teilnehmer zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens ausschlieen, insb. wenn das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde und Eignungskriterien getauscht oder Auskilinfte zurtickgehalten hat oder
versucht hat, die Entscheidungsfindung der 6ffentlichen Auftraggebers in unzuléssiger Weise
zu beeinflussen sowie fahrlassig oder vorsatzlich irrefUhrende Informationen Gbermittelt hat,
die die Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten.
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: RT-IT-Netzwerkmanagement
Kirjeldus: Im Rahmen der Digitalisierung der Fahrzeuginfrastruktur im NVV wurden und
werden samtliche in Betrieb befindlichen und kinftig in Betrieb zu nehmenden RegioTram-
Fahrzeuge im NVV im Rahmen des Projektes "RT-IT" mit Netzwerkinfrastruktur (Router/
Switches) sowie weiteren |IP-Fahrzeugkomponenten (im Folgenden: "Bestandsinfrastruktur")
ausgestattet. Durch den Einsatz eines zentralen Software- und Netzwerkmanagementsystems
sollen die Fahrzeug-IT-Komponenten der RegioTram Uber eine zentrale Stelle landseitig
Uberwacht und administriert werden. Der heutige Bestand an bereits vorhandenen IT-
Komponenten ist dabei zu integrieren. Gegenstand dieser Vergabe sind daher die
Bereitstellung und der Betrieb des Hintergrundsystems sowie die Bereitstellung der
fahrzeugseitig einzusetzenden Firmware inklusive der Software-Systemanteile fur Router
sowie die Herbeiflihrung der Betriebsbereitschaft, der Musterinbetriebnahme, des
letztendlichen Cloudbetriebs, der Schulung und Dokumentation durch den Auftragnehmer.
Erganzend soll die Software-Funktionalitat fir das Kunden-WLAN realisiert werden.
Sisemine tunnus: 2026_RT-NWM

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72260000 Tarkvaraga seotud teenused
Taiendav liigitus (cpv): 72268000 Tarkvara tarnimisteenused, 72262000 Tarkvara
arendusteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Rainer-Dierichs-Platz 1
Linn: Kassel
Sihtnumber: 34117
Riik — jaotus (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 2
Muu informatsioon uuendamise kohta: Zweimalige Option zur Vertragsverlangerung um
jeweils ein weiteres Jahr.

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Teave eelmiste teadete kohta:
Eelmise teate tunnus: 7817-2026
Lisateave: #Besonders auch geeignet fir:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget
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5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Auszug aus dem Handelsregister oder eines anderen, nach den
Vorschriften eines EU-Mitgliedstaates vergleichbaren Unternehmensregisters (kein Vordruck).

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: 2. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden (§§
123, 124 GWB (Anlage 3) bzw. Nachweis der erfolgreichen Selbstreinigung (§ 125 GWB, kein
Vordruck).

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zur Zahl festangestellten Mitarbeitenden sowie
Kapazitat fur das Projekt (Vordruck Anlage 11)

Kriteerium: Keskmine aastane kaive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zu Jahresumsatzen des Unternehmens in den
letzten drei Geschéftsjahren (Anlage 12).

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zu mindestens 2 Referenzen tber im produktiven
Einsatz befindliche Referenzprojekte in den letzten vierJahren (seit Anfang 2022), (Vordruck
Anlage 13 "Bewerberformular Referenzen"). Vergleichbar sind Referenzleistungen, wenn sie
die wesentlichen Merkmale der hier ausgeschriebenen Dienstleistungen aufweisen und fur
offentliche Auftraggeber im OPNV (iber einen Zeitraum von mindestens 2 Jahren kontinuierlich
erbracht wurden. Die entsprechenden Referenzprojekte missen den Betrieb von mindestens
25 Bahnen, Bussen oder TramTrains sowie einen erfolgreichen Projektabschluss nachweisen
und durfen nicht langer als vier Jahre seit Bekanntmachung der vorliegenden
Bekanntmachung zuriickliegen. Der Auftraggeber bewertet alle eingereichten Referenzen und
trifft bei mehr als funf abgegeben Referenzen eines Teilnehmers die Auswahl unter den
bestbewerteten Referenzen. Es werden maximal finf Referenzen je Teilnehmer in der
Bewertung berlcksichtigt. Ein Teilnehmer kann mit der Vorlage der Referenzen so maximal
die Punktzahl 200 erreichen.[

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kaal (punktid, tapne): 200,00

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung Vergabesperre (Vordruck Anlage 2)

Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta:

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 5

Menetlus toimub jarjestikuste etappidena. Igas etapis voidakse mdni osaleja kdrvaldada

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Die Preise sind entsprechend den Vorgaben des Preisblatts im Rahmen der
Aufforderung zur Angebotsabgabe anzugeben. Die angebotenen Preise flieRen insgesamt mit
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einer Gewichtung von 40 % in die Gesamtbewertung mit ein. Die Wertung erfolgt im Wege der
Interpolation. Fur die weiteren Details der Bewertung wird auf das Dokument
"Verfahrenshinweise Anlage A" sowie das Dokument "Aufforderung zur Angebotsabgabe”
Bezug genommen.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Teststellung

Kirjeldus: Die zur Abgabe eines Angebots aufgeforderten Bieter werden zur Durchflihrung
einer Teststellung nach festgelegtem Aufgabenkatalog in Verbindung mit den
Verhandlungsgesprachen eingeladen. Die einzelnen Aufgaben der Teststellung beziehen sich
auf das im Rahmen des Auftrags geforderte Leistungsspektrum in qualitativer und
quantitativer Hinsicht. Ergebnis und Auswertung der Teststellung flieRen mit 60 % Gewichtung
in die Gesamtbewertung ein.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 04/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y G1M9U2/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YG1M9U2

5.1.12. Hanke tingimused
Menetluse tingimused:
Ndutav on juurdepaasuluba
Kirjeldus: Mit Abgabe des Angebots/Teilnahmeantrags bestatigt der Bieter, dass er fur die
sicherheitsempfindliche Tatigkeit ausschliellich Personal einsetzt, welches eine gultige
Sicherheitstiberprifung nach [z.B. SUG] vorweisen kann. Die Vorlage der Bescheinigungen
erfolgt spatestens 14 Tage vor Arbeitsbeginn.
Juurdepaasuloa saamise tahtaeg: 31/07/2026
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y G1M9U2
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Lubatud
Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 15/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg,
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Unvollstandige und/oder nicht fristgerecht eingereichte Angebote werden von der
Wertung ausgeschlossen, soweit der Auftraggeber nicht von der Méglichkeit des § 56 Abs. 2
VgV Gebrauch macht.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
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Lepingu taitmisega seotud tingimused: Eigenerklarung zur Einhaltung der Vorschriften des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und etwaiger verbindlicher Vorgaben zu tariflichen
Mindestentgelten, mit dem Angebot (Vordruck Anlage 4)

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Die genauen Angaben zur Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen kdnnen den Informationsunterlagen bei der Vergabekammer Darmstadt
entnommen werden sowie den einschlagigen rechtlichen Vorschriften.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Verkehrsverbund und
Fordergesellschaft Nordhessen mbH
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Vergabekammer des Landes
Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Verkehrsverbund und Fordergesellschaft
Nordhessen mbH

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Verkehrsverbund und Foérdergesellschaft Nordhessen mbH
Registreerimisnumber: HRB 5592
Postiaadress: Rainer-Dierichs-Platz 1
Linn: Kassel
Sihtnumber: 34117
Riik — jaotus (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Rechtsabteilung NVV
E-posti aadress: rechtsabteilung@nvv.de
Telefon: +49 56170949-0
Internetiaadress: https://www.nvv.de/
Hankija profiil: https://www.nvv.de/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Registreerimisnumber: 06-22630029-17
Linn: Darmstadt
Sihtnumber: 64278
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Riik — jaotus (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: poststelle@rpda.hessen.de

Telefon: +49 615-1120

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: baeed451-88b3-40¢c2-9d3b-30805d7aa99d - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 13/04/2026 14:26:50 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 252936-2026

ELT S valjaande number: 72/2026

Avaldamise kuupaev: 14/04/2026
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